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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Atlantic Region Acquisitions/Région de I'Atlantique
Acquisitions

1713 Bedford Row

Halifax, N.S/Halifax, (N.E.)

Halifax

Nova Scot

B3J1T3

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Portable Hydraulic Unit

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W355B-193265/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W355B-19-3265 2018-12-20

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-405-10579

File No. - N° de dossier
HAL-8-81133 (405)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'meZone

at-a 02:00PM Zlilse?'u hS(t)ra(ljredT'
on - le 2019-01-08 AS?_”'C andard Time
F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Kendell, Byron

Buyer Id - Id de I'acheteur
hal 405

Telephone No. - N° de téléphone
(902) 497-5345 ()

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of -de 1



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur
W355B-193265 002 hal405

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

La modification 002 vise a indiquer ce qui suit:

Question 1: Article 2.1.25 affirme que la soupape de décharge doit étre inviolables et réglable de 0 a
3500psi. Bien que le redressement peut étre faite inviolable (habituellement muni d'un plafond en
métal), aucun soupape de sireté peut effectuer jusqu’a 0 Ib/po2 en raison du printemps interne pour
tenir le robinet fermé. Une solution de rechange a partir de la pression seront nécessaires. 100psi
(idéalement) est une pression minimale. Accepteriez-vous un minimum pression de départ 100psi?

Réponse 1 : Sivous ne pouvez pas fournir une pression de départ de 0 Ib/po2, pression de départ de
100 Ib/po2 seront pris en compte durant le processus d’évaluation.

Question 2 : L'article 2,3 « électricité » n’a aucune mention de voyants pour le début de la boite.
Veuillez indiquer la couleur et la fonction connexe (si nécessaire).

Réponse 2 : Voyants ne sont pas nécessaires.

Question 3 : Au sujet de la demande de soumissions en les renseignements suivants concernant I'unité
électrique sélection est requis :

a) maximum de pression de fonctionnement du systéme en lb/po?? est-il de 3 500 Ib/po2?

b) tension solénoide si des robinets de commande nécessaire?

c) estl'unité la bouteille d’exploitation sur une baisse de la presse intérimaire? Si le systeme exige
une surveillance vannes directionnelles?

d) estla meilleure unité de puissance de conception horizontale ou verticale?

e) siune glaciére est requise préféreriez-vous l'air ou I'eau refroidie?

f) quel est le cycle de travail? Est-il fonctionner 24 heures sur 24?

g) utilisez-vous la norme mineral-based huile hydraulique?

h) avons-nous besoin d’un réservoir de chauffage pour temps froid?

i) sila bouteille est monté Rod est la dérive de cylindre de préoccupation?

j) le cylindre cesser de milieu accident vasculaire cérébral?

k) voulez-vous pour contréler la vitesse du cylindre avec un flux de controle?

Réponse 3 : Les renseignements suivants sont fournis en réponse aux questions ci-dessus :

a) Oui, 3 500 Ib/po2 est le maximum.

b) non requis.

c) I'unité ne fonctionne pas la bouteille sur une baisse de la presse intérimaire.

d) la meilleure unité de puissance de conception est horizontale.

e) une glaciére n’est pas requise.

f) 'unité peuvent se dérouler pendant 1 heure continuellement a la fois et pourrait ne pas
fonctionner pour les jours ou les semaines par la suite
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g) I'huile en usage est AW32.

h) un réservoir de chauffage pour temps froid n’est pas requis?

i) la dérive du cylindre n’est d’aucune préoccupation.

j) oui, le cylindre pourrait cesser de milieu accident vasculaire cérébral, mais le type de pompe
demandé devrait permettre de contourner.

k) non, cylindre de contrdle de vitesse a débit de contréle n’est pas requise.

Question 4 : En raison de la période des Fétes, nous aimerions demander une prolongation du délai afin
de préparer la meilleure offre possible. Une prolongation pourrait étre pris en considération?

Réponse 4 : Une prolongation de la période de demande de soumissions n’est pas envisagée a ce
moment-ci.

Toutes les autres conditions demeurent inchangées.
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